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SKUPSTINA CRNE GORE

Gospodin Ranko Krivokapié, predsjednik

Na osnovu €lana 148 Poslovnika Skupstine Crne Gore na Prijediog zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o turizmu, podnosim sljedeé¢e amandmane:

Amandman 1

U élanu 1 tacka 8a Prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
turizmu ,TuristiCka infrastruktura” , poslije rijec¢i ,skijalista”, brisu se rijeci
»kupalista i plaze” i zamjenjuju se rije¢ima ,vjestacki napravijena kupalista i

plaze”.

OBRAZLOZENJE:

Prirodni resursi nisu infrastruktura.




Amandman 2

Tacka 20 Prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o turizmu, brise
se, a ostaje tacka 20 osnovnog zakona , s tim §to se samo na kraju, poslije rijeci
Jinfrastrukture” dodaje rije¢ ,suprastrukture”. Nova tacka 20 glasi:

,Resort je dio turistitkog mjesta ili naseljenog mjesta koje predstavlja
integrisanu i funkcionainu cjelinu objekata i drugih sadriaja za smjestaj i
boravak turista, bez stalnih stanovnika, sa izgradenim objektima turisticke
infrastrukture i suprastrukture.”

OBRAZLOZENIE:

Prirodne resurse treba Cuvati. Da upravlja resortom jedan ugostitelj malo je
smije$no kad resorte prave velike kompanije koje su akcionarska drustva.

Amandman 3

U taéci 20a Prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o turizmu, rijedi
“mixed-use resort”, zamjenjuju se rije¢ima “mjesoviti resort”, a “mixed-use
resort” se mece u zaporke.

Poslije rije¢i ”biti u” dodaje se rije¢ "komrecijalnoj funkciji”.
OBRAZLOZENIJE:

Ako mi ne postujemo svoj jezik, ne¢e nam ga niko postovati i sve §to mozemo
da kazemo na nasem jeziku, moramo redi. Na kraju krajeva i zbog ulaska u
Evropsku uniju. Ako je ta rije€ na stranom jeziku udomacena u turizmu, radi
bolieg raspoznavanja, treba je uvijek metnuti da stoji, ali u zaporcima.

Amandman 4

“Wild beauty resort” metnuti u zaporke, a tacka 22 treba da podinje rije¢ima
“Resort divlje ljepote.”




Tacka 22 Prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o turizmu, briSe se
i ostaje iz osnovnog zakona i ostaje “kapacitetom do 50.“

OBRAZLOZENJE:

Usitnjavanje kapaciteta ne sluzi turizmu, jer sve Sto je manje od 50 smje3tajnih
jedinica premalo je za resort, ali je dobro za apartmansku prodaju da bi oni koji
kupe imali svoj mir i uZivali u ljepoti a prije donosenja Zakona o morskom
dobru.

Uostalom, jedna od karakteristika resorta je da je resort bez stalnih stanovnika.

Amandman 5
Tacka 23 osnovnog zakona brise se i nova tacka 23 osnovnog Zakona, glasi:

,Hotel je objekat za prufanje usluga smjestaja i usluga pripremanja i usluZivanja
hrane i piéa sa smjestajnim jedinicama za nocenje, recepcijom, holom hotela,
javnim restoranom sa kuhinjom, sa galerijama, izloZbenim, kongresnim i
zabavnim sadrZajem koji su u neposrednoj vezi sa ugostiteljskim objektima i
objektima sportsko-rekreativnog sadrZaja ili sa njima Cine jedinstvenu cjelinu. “

OBRAZLOZENIJE:

U dosadadnjem ¢&lanu 23 osnovnog zakona stajalo je da je hotel “sa minimalnim
kapacitetom od sedam smjestajnih jedinica za nocenje”, a u ¢lanu 24 stoji da je
mali hotel objekat sa kapacitetom od 25 soba. Po tome ispada da mali hotel
ima vie smjestaja nego hotel. Po svim svjetskim turistickim uzansama, hotel se
klasificira kako sam dala u taéci 23, a sve ono $to nema taj sadrZaj, drugacije se i

zove.




Amandman 6

U taéci 28 “Condohotel”, poslije rijeéi “mora biti u“, dodaje se rijeC
“komercijalnoj”.

OBRAZLOZENJE:

Ako condohote! nije u komercijalnoj funkciji najmanje 10 mjeseci, onda su to
stanovi za prodaju koji od jednog mjesta ne prave turisti¢ko mjesto nego mrtvo

mjesto.

Amandman 7

U tadci 36a, rijeéi “mix-used resortima® mecu se u zaporke, a ispred njih dolazi
“mjeSovitim resortima.”

OBRAZLOZENIJE:

“0 jeziku rode da ti pojem, o jeziku milom i mojem i tvojem®.

Amandman 8

U taéci 36 b, rijedi “mix-used resortima“ mecu se u zaporke, a ispred njih dolazi
“mjesovitim resortima.”

OBRAZLOZENJE:

“0 jeziku rode da ti pojem, o jeziku milom i mojem i tvojem*”.

Amandman 9

U élanu 2 Prijedloga zakona o izmjenama | dopunama Zakona o turizmu, sve
strane izraze metnuti u zaporke | zamijeniti ih izrazima iz naseg lijepog
sluZzbenog crnogorskog jezika.




OBRAZLOZENIJE:

Zakoni se pisu za nase ljude, a ne za strance. Stranci ih imaju u svojim zemljama
i na svom jeziku.

Amandman 10

U ¢lanu 3 pod tackom 1 Prijedioga zakona o izmjenama | dopunama Zakona o
turizmu, poslije rije¢i “bez odobrenja za obavljanje ugostiteljske djelatnosti u
skladu sa ovim zakonom”, dodaju se rije¢i “ili pismenim dokazom o
podnesenom zahtjevu za odobrenje koji je stariji od 15 dana- a za sezonske
objekte”.

OBRAZLOZENIJE:

Morsko dobro od ugostitelja trazi da sezonske objekte otvore 1.maja. Dozvole
za rad ministarstvo- lokalna uprava im ne rjeSava ni za 30 do 45 dana, a u
osnovnom zakonu, u ¢lanu 91 tacka 6 stoji da su duZni u roku od 15 dana od
dana podnosenja zahtjeva izdati rjeSenje. Kada otvore 1.maja isti dan im dolaze
sve inspekcije i napladuju kazne. Sigurna sam da je to namjerno, a isto tako sam
sigurna da ovoj drZavi ne trebaju pare uzete na taj nacin nego treba naplatiti
ono $to se godinama ne naplacuje.

Ovaj ¢lan je u neposrednoj vezi sa Clanom 141 stav 1 tacka 2 . (KAZNENE
ODREDBE)



Amandman 11

U élanu 5 u stavu 1 tadci 2, poslije rijeci "ugostiteljske djelatnosti”, dodati rijeci
“ili pismenim dokazom o podnesenom zahtjevu za odobrenje koji je stariji od
15 dana”.

OBRAZLOZENJE:
Kao kod amandmana 10.
Poslanica
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